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EN Instruction manual

SAFETY

* By ignoring the safety instructions the
manufacturer cannot be held responsible for
the damage.

» The appliance must be placed on a stable,
level surface.

- Batteries

» Do not expose the battery to high
temperatures or direct sunlight. Never throw
batteries into the fire. There is a danger of
explosion!

» Keep batteries away from children. They are
not a toy!

» Do not open the batteries by force.

 Avoid contact with metallic objects.(Rings,
nails, screws et cetera)there is a danger of
short-circuiting!

* As a result of a short-circuit batteries may
heat up consider-ably or even catch fire. this
may result in burns.

* For your safety the battery poles should be
covered with adhesive strips during transport.

« If a battery leaks, do not rub your eyes with
your hands. If in contact with the liquid, the
hands should be washed thoroughly and eyes
rinsed out with clear water, if symptoms
persist please consult a doctor.

» Do not ingest battery, risk of Chemical Burn
Hazard

 This product contains a coin/button cell
battery. If the coin/button cell battery is
swallowed, it can cause severe burns in just 2
hours and can lead to death.

» Keep new and used batteries away from
children.

* If the battery compartment does not close
securely stop using the product and keep it
away from children.

» If you think batteries might have been
swallowed or placed inside any part of the
body, seek immediate medical attention.

BEFORE THE FIRST USE

» Take the appliance and accessories out the box. Remove the
stickers, protective foil or plastic from the device.

* Always weigh/use the scale on a hard and flat surface. When you are
measuring, please keep still.

* It is advisable to take measurement at the same time of the day and at
the same place.

* Always remove your shoes and socks, it is advisable to discard as
many as possible clothing, wipe clean your feet before using and dry
them well. Never use the appliance with wet feet.

« Step on the weighing platform gently and when you are measuring,
please keep still.

« Select with the little knob aside the battery holder the weight
measuring unit KG, LB or ST.

USE

+ Stand on the scale. The scale will turn on automatically.

« Always stand in the centre of the platform.

» Within seconds, personal weight is established electronically and
displayed.

» Once you step off the scale after weighting, it will switch itself off
automatically after a few seconds.

Display codes

Err:
» Scale overload. Please step off to avoid damage.

Lo:
* Replace the battery. Type of battery CR2032 Lithium.

CLEANING AND MAINTENANCE

» Do not immerse the appliance in water or any other liquid.

« Clean the appliance with a damp cloth. Never use harsh and abrasive
cleaners, scouring pad or steel wool, which damages the appliance.

ENVIRONMENT

=mm This appliance should not be put into the domestic garbage at the
end of its durability, but must be offered at a central point for the
recycling of electric and electronic domestic appliances. This symbol on
the appliance, instruction manual and packaging puts your attention to
this important issue. The materials used in this appliance can be
recycled. By recycling of used domestic appliances you contribute an
important push to the protection of our environment. Ask your local
authorities for information regarding the point of recollection.

The European directive for batteries (2006/66/EC) states that it is not
permitted to throw batteries away with the household waste. They may
contain substances which are harmful to the environment. Empty
batteries can be handed over to a local, public collection point or a local
recycling centre. To avoid overheating as a result of a short circuit,
lithium batteries must be removed from the product and the poles must
be protected using insulation tape or some other means against short-
circuiting.

You can find all available information and spare parts at www.tristar.eu!

NL Gebruiksaanwijzing

VEILIGHEID

+ Als u de veiligheidsinstructies negeert, kan de
fabrikant niet verantwoordelijk worden
gehouden voor de mogelijke schade.

» Het apparaat moet op een stabiele, vlakke
ondergrond worden geplaatst.

- Batterijen

« Stel de batterijen NOOIT bloot aan hoge
temperaturen of direct zonlicht. Gooi batterijen
NOOIT in open vuur. Explosiegevaar!

* Houd batterijen uit de buurt van kinderen. Zij
zijn geen speelgoed!

* De batterijen niet proberen te demonteren.

* Vermijd contact met metalen voorwerpen
(ringen, spijkers, schroeven, etc.) om gevaar
van Kortsluiting te voorkomen!

* Door kortsluiting kunnen batterijen heet worden
of zelfs ontbranden. Dit kan brandwonden
veroorzaken.

* Voor uw veiligheid moeten de contactpunten
tijdens vervoer met plakstrips worden afgedekt.

* Als een batterij lekt, geen contact maken met de
vloeistof en de huid en ogen. Als de vloeistof is
aangeraakt, de handen grondig wassen en de
ogen afspoelen met schoon water. Als de
symptomen aanhouden, een arts raadplegen.

« Slik de batterij niet in - risico op chemische
brandwonden

* Dit product bevat een knoopcelbatterij. Als de
knoopcelbatterij wordt ingeslikt, kan dit in
slechts 2 uur tijd leiden tot ernstige
brandwonden en overlijden.

* Houd nieuwe en gebruikte batterijen buiten
bereik van kinderen.

* Als het batterijvak niet goed sluit, gebruik het
product dan niet meer en zorg dat u het buiten
bereik van kinderen houdt.

 Als u vermoedt dat iemand een batterij heeft
ingeslikt of een batterij op enige ander manier in
iemands lichaam terecht is gekomen, raadpleeg
dan onmiddelijk een arts.

VOORAFGAAND AAN HET EERSTE GEBRUIK

» Haal het apparaat en de accessoires uit de doos. Verwijder de stickers,
de beschermfolie of het plastic van het apparaat.

 Plaats uw weegschaal altijd op een vlakke harde ondergrond welke
waterpas is.

= Voor een optimaal en consistent meetresultaat dient u de weegschaal
altijd op dezelfde plaats en tijdstip te gebruiken.

» Voor een optimaal meetresultaat dient u zich van zoveel mogelijk kleding
te ontdoen, doe altijd schoenen en sokken uit voordat u op de glazen
plaat gaat staan. Reinig eerst uw voeten en maak deze goed droog. Ga
nooit met natte voeten op de weegschaal staan.

« Stap altijd rustig op de glazen plaat en blijf altijd stil staan bij het meten.

» Selecteer met het kleine knopje naast de batterijhouder de kilogrammen,
pounds of stones, op het display verschijnt KG, LB of ST.

GEBRUIK

» Ga op de weegschaal staan. De weegschaal zal automatisch
inschakelen.

« Zorg ervoor dat u in het midden van de weegschaal gaat staan.

» Binnen enkele seconden wordt het gewicht elektronisch vastgelegd en
weergegeven.

» De weegschaal zal na een aantal seconden automatisch uitschakelen
wanneer u van de weegschaal af stapt.

Displaycodes

Err:
» Weegschaal overbelast. Stap van de weegschaal om schade te
voorkomen.

o:
» Vervang de batterij, het typenummer voor de batterij is CR2032 Lithium.

REINIGING EN ONDERHOUD

» Dompel het apparaat niet onder in water of andere vloeistoffen.

» Maak het apparaat schoon met een vochtige doek. Gebruik nooit
krassende en schurende schoonmaakmiddelen, schuursponzen of
staalwol, aangezien deze het apparaat kunnen beschadigen.

MILIEU

X

=mm Het apparaat mag niet worden weggegooid met het huisvuil na
beéindiging van de nuttige levensduur, maar moet worden ingeleverd op
een centraal punt voor de recycling van elektrische en elektrische
huishoudelijke apparaten. Dit symbool op het apparaat, in de
instructiehandleiding en op de verpakking vestigt de aandacht op dit
belangrijke punt. De materialen die in dit apparaat zijn gebruikt kunnen
worden gerecycled. Door gebruikte huishoudelijke apparaten te recyclen,
draagt u in belangrijke mate bij aan de bescherming van ons milieu. Vraag
uw plaatselijke autoriteiten om inlichtingen over het inzamelpunt.

Volgens de Europese richtlijn voor batterijen (2006/66/EC) is het niet
toegestaan om batterijen weg te gooien als huishoudelijk afval. Ze kunnen
stoffen bevatten die schadelijk zijn voor het milieu. U kunt lege batterijen
inleveren bij een lokaal openbaar inzamelpunt of een lokaal recyclingpunt.
Om oververhitting als gevolg van kortsluiting te voorkomen moeten
lithiumbatterijen uit het product worden verwijderd en moeten de polen met
isolatietape of een ander materiaal worden afgeschermd.

Alle beschikbare informatie en gegevens over reserveonderdelen zijn te
vinden op www.tristar.eu!

FR Manuel d'instructions

SECURITE

+ Si vous ignorez les consignes de sécurité, le
fabricant ne peut étre tenu pour responsable
des dommages.

* L'appareil doit étre posé sur une surface stable
et nivelée.

* Piles

* N'exposez pas les batteries et piles a des
températures élevées ou a la lumiére directe du
soleil. Ne jetez pas les batteries et piles dans le
feu. Vous risquez une explosion !

* Maintenez les batteries et piles hors de portée
des enfants. Les batteries et piles ne sont pas
des jouets !

* Ne forcez pas I'ouverture des batteries et piles.

* Evitez tout contact avec des objets métalliques
(Bagues, clous, vis, etc.). lls risquent de
provoquer un court-circuit !

 Suite a un court-circuit, les batteries et piles
peuvent chauffer excessivement, voire
s’enflammer, ce qui peut entrainer des brdlures.

 Pour votre sécurité, les pbles de batteries et
piles devraient étre recouverts par des
languettes adhésives pendant le transport.

 Si une pile fuit, ne frottez pas le liquide avec les
mains qui devraient étre soigneusement lavées
et les yeux rincés avec de I'eau claire ; si les
symptomes persistent, veuillez consulter un
médecin.

* Ne pas ingérer la pile, risque de brdlure
chimique

» Ce produit contient une pile bouton. En cas
d'ingestion, cette pile peut provoquer de graves
brhlures internes en deux heures seulement et
entrainer des lésions potentiellement mortelles.

» Conservez vos piles neuves et usagées hors de
la portée des enfants.

 Si le compartiment de la pile ne ferme pas
correctement, cessez d'utiliser le produit et
gardez-le hors de la portée des enfants.

» Si vous pensez qu'une pile a été avalée ou
insérée dans une quelconque autre partie du
corps, contactez immédiatement un médecin.

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

» Sortez I'appareil et les accessoires hors de la boite. Retirez les
autocollants, le film protecteur ou le plastique de I'appareil.

« Utilisez toujours le peése-personne sur une surface plane et dure. Restez
immobile lorsque vous vous pesez.

« |l est conseillé de se peser a la méme heure de la journée et au méme
endroit.

» Otez toujours vos chaussures et chaussettes; il est conseillé d'enlever
autant de vétements que possible, d'essuyer vos pieds avant I'utilisation,
et de bien les sécher. N'utilisez jamais I'appareil avec les pieds mouillés.

» Montez sur la plate-forme de pesage doucement, et lors de la pesée,
veuillez rester immobile.

» Sélectionnez avec le petit bouton sur le c6té d'emplacement des piles
I'unité de mesure du poids en kg, Ib (livre) ou st (pierre).

UTILISATION

» Tenez-vous sur le pese-personne. Le pése-personne s'allume
automatiquement.

 Restez toujours au centre de la plate-forme.

» En quelques secondes, le poids du corps est calculé électroniquement et
s'affiche.

» Une fois que vous descendez du pése-personne, apres la pesée, il va se
désactiver automatiquement en quelques secondes.

Codes d'affichage

Err:

» Surcharge de la balance. Veuillez descendre pour éviter tout dommage.
Lo:

» Remplacez la pile. Type de piles : CR2032 Lithium.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

» Ne jamais immerger I'appareil dans I'eau ou tout autre liquide.

 Nettoyez I'appareil a I'aide d'un chiffon humide. N'utilisez jamais de
nettoyant abrasif ni de tampon a récurer ou de laine d'acier, ce qui
pourrait endommager I'appareil.

ENVIRONNEMENT

mmm Cet appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageéres en fin
de vie, mais remis a un endroit centralisé de recyclage des appareils
électriques et électroniques. Le symbole sur I'appareil, le mode d’emploi et
I'emballage, attire votre attention sur ce point important. Les matériaux
utilisés dans cet appareil peuvent étre recyclés. En recyclant les appareils
domestiques, vous contribuez de fagon importante a la protection de notre
environnement. Consultez les autorités locales pour obtenir des
informations concernant le point de collecte.

La Directive européenne relative aux piles (2006/66/CE) stipule qu'il est
interdit de jeter les piles avec les ordures ménageéres. Elles peuvent
contenir des substances nocives pour I'environnement. Les piles vides
peuvent étre remises a un point de collecte public local ou a un centre de
recyclage local. Pour éviter une surchauffe due a un court-circuit, les piles
au lithium doivent étre retirées du produit et les pdles doivent étre
protégés contre les courts-circuits par un ruban isolant ou tout autre
moyen.

Vous trouverez toutes les informations disponibles et les pieces de
rechange sur www.tristar.eu !

DE Bedienungsanleitung

SICHERHEIT

» Beim Ignorieren der Sicherheitshinweise kann
der Hersteller nicht fur Schaden haftbar
gemacht werden.

» Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilen
Flache platziert werden.

* Batterien

» Setzen Sie die Batterie keinen hohen
Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung
aus. Werfen Sie Batterien niemals ins Feuer. Es
besteht die Gefahr einer Explosion!

 Halten Sie Batterien von Kindern fern. Batterien
sind kein Spielzeug!

* Die Batterien nicht gewaltsam offnen.

» Kontakt mit Metallgegenstanden vermeiden
(Ringe, Nagel, Schrauben, etc.). Es besteht
Kurzschlussgefahr!

* Ein Kurzschluss kann zur Folge haben, dass
sich Batterien betrachtlich aufheizen oder sogar
brennen. Das kann zu Verbrennungen fuhren.

* Fur lhre Sicherheit sollten die Batteriepole
wahrend des Transports mit Klebebandern
abgedeckt werden.

* Falls eine Batterie ausgelaufen ist, reiben Sie
Ihre Augen nicht mit lhren Handen. Bei einem
Kontakt mit der Flussigkeit sollten die Hande

grundlich mit klarem Wasser gewaschen und
die Augen ausgesplult werden. Wenn die
Symptome anhalten, konsultieren Sie bitte
einen Arzt.

« Batterie nicht verschlucken. Veratzungsgefahr

* Dieses Produkt enthalt eine Knopfzellenbatterie.

Wird die Knopfzelle verschluckt, kann sie in nur
2 Stunden schwere innere Veratzungen
verursachen und zum Tod fUhren.

» Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von
Kindern fern.

* Falls sich das Batteriefach nicht sicher
verschlielen lasst, verwenden Sie das Produkt
nicht weiter und halten Sie es von Kindern fern.

* Falls Sie glauben, dass Batterien
madglicherweise verschluckt oder in eine
Korperoffnung eingefuhrt wurden, suchen Sie
unverzuglich einen Arzt auf.

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

* Nehmen Sie das Gerat und das Zubehor aus der Verpackung. Entfernen
Sie samtliche Aufkleber, Schutzfolien und Transportsicherungen vom
Gerat.

» Immer auf einer harten und ebenen Oberflache wiegen/Waage
benutzen. Wahrend der Gewichtsmessung bitte stillhalten.

« Es ist ratsam die Gewichtsmessung immer zur gleichen Tageszeit und
am selben Ort vorzunehmen.

» Schuhe und Socken immer ausziehen, es wird empfohlen maglichst viel
Kleidung abzulegen. Vor der Benutzung die FuRe reinigen und gut
abtrocknen. Das Gerat niemals mit nassen FiiRen benutzen.

» Behutsam auf die Wiegeflache steigen und beim Wiegen bitte stillhalten.

» Mit dem kleinen Knopf neben der Batteriehalterung die
Gewichtsmesseinheit KG, LB oder ST wahlen.

GEBRAUCH

« Stellen Sie sich auf die Waage. Die Waage schaltet sich automatisch
ein.

» Immer auf die Mitte der Plattform stellen.

 Das personliche Gewicht wird innerhalb von Sekunden elektronisch
erstellt und auf dem Display angezeigt.

» Sobald Sie nach dem Wiegen von der Waage absteigen, schaltet sie
nach ein paar Sekunden automatisch ab.

Anzeige-Codes

Err:

» Waage uberlastet. Bitte heruntersteigen, um Schaden zu vermeiden.
Lo:

» Die Batterie wechseln. Batterietyp CR2032 Lithium.

REINIGUNG UND PFLEGE

» Das Gerat nicht in Wasser oder sonstige Flissigkeiten tauchen.

» Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie
niemals scharfe oder scheuernde Reiniger, Topfreiniger oder Stahlwolle.
Dies wirde das Gerat beschadigen.

UMWELT

mmm Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebenszeit nicht im Hausmiill
entsorgt werden, sondern muss an einer Sammelstelle fiir das Recyceln
von elektrischen und elektronischen Haushaltsgeraten abgegeben
werden. Das Symbol auf dem Gerat, in der Bedienungsanleitung und auf
der Verpackung macht Sie auf dieses wichtige Thema aufmerksam. Die in
diesem Gerat verwendeten Materialien konnen recycelt werden. Durch
das Recyceln gebrauchter Haushaltsgerate leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Umweltschutz. Fragen Sie lhre 6rtliche Behorde nach
Informationen lber eine Sammelstelle.

Die europaische Batterie- und Akkumulatorenrichtlinie (2006/66/EG)
besagt, dass Batterien/Akkus nicht im Haushaltsmill entsorgt werden
dirfen, weil sie umweltschadliche Substanzen enthalten konnten. Leere
Batterien/Akkus konnen an 6ffentlichen Sammelstellen oder einer lokalen
Aufbereitungsanlage abgegeben werden. Um eine Uberhitzung infolge
eines Kurzschlusses zu vermeiden, mussen Lithium-Batterien/Akkus
mussen aus dem Produkt entfernt und die Pole mittels Isolierband oder
anderen MalRnahmen gegen einen Kurzschluss abgesichert werden.

Samtliche verfligbaren Informationen und Ersatzteile finden Sie unter
www.tristar.eu!

ES Manual de instrucciones

SEGURIDAD

+ Si ignora las instrucciones de seguridad,
eximira al fabricante de toda responsabilidad
por posibles danos.

* El aparato debe colocarse sobre una superficie
estable y nivelada.

* Pilas

* No exponga la pila a altas temperaturas ni a la

luz solar directa. Nunca arroje las pilas al fuego.

iExiste el peligro de explosion!

* Mantenga las pilas lejos de los nifios. jNo se
trata de un juguete!

* No abra las pilas por la fuerza.

* Evite el contacto con objetos metalicos (anillos,
clavos, tornillos, etc.). jExiste riesgo de
cortocircuito!

» Como consecuencia del cortocircuito, las pilas
pueden calentarse considerablemente o incluso
arder, lo que podria provocar quemaduras.

* Para su seguridad, los polos de la pila deberan
cubrirse con tiras adhesivas durante el
trasporte.

+ Si una pila tiene fugas, impida que los liquidos
entren en contacto con sus ojos. Si ocurre,
lavelos integramente con agua limpia. Si los
sintomas persisten, consulte a su médico.

* No ingerir la pila, riesgo de quemadura quimica

» Este producto contiene una pila de botén/
moneda. Si la pila de botdbn/moneda se traga,
puede producir quemaduras internas graves en
tan solo 2 horas y puede provocar la muerte.

* Mantenga las pilas nuevas y usadas lejos de

los nifios.

 Si el compartimento de la pila no cierra bien,

deje de usar el producto y manténgalo lejos de
los nifios.

 Si piensa que las pilas pueden haber sido
tragadas o colocadas en el interior de alguna

parte del cuerpo, busque atencién médica
inmediata.

ANTES DEL PRIMER USO

» Saque el aparato y los accesorios de la caja. Quite los adhesivos, la
lamina protectora o el plastico del dispositivo.

 Pesel/utilice siempre la escala sobre una superficie lisa y solida. Cuando
este midiendo, por favor, quédese quieto.

» Se recomienda tomar la medicion a la misma hora del dia y en el mismo
sitio.

» Quitese siempre los calcetines y los zapatos y se recomienda que lleve
la menos ropa posible, limpie bien y seque los pies antes de utilizarla.
Nunca la utilice con los pies humedos.

» Subase a la plataforma de pesado suavemente y no se mueva cuando
se esté pesando.

« Seleccione en la pequefa perilla situada en la parte exterior del soporte
de las pilas la unidad de medicion de peso deseada, KG, LB o ST.

uso

» Pdéngase de pie sobre la bascula. La bascula se encendera
automaticamente.

» Coloquese siempre en el centro de la plataforma.

* En unos segundos se le tomara el peso electrénicamente y se le
mostrara.

» Una vez baje de la bascula después de pesarse, se apaga
automaticamente tras unos segundos.

Caodigos indicadores

Err:

» Sobrecarga de la bascula. Baje de la bascula para evitar dafios.
Lo:

» Cambie las baterias. Tipo de bateria: CR2032 Litio.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

* No sumerja el aparto en agua o cualquier otro liquido.

« Limpie el equipo con un pafio humedo. No utilice limpiadores fuertes ni
abrasivos, estropajos ni lana de acero, ya que dafarian el aparato.

ENTORNO

== Jna vez finalizada la durabilidad de este equipo, no debe desecharse
junto con la basura doméstica; debe llevarse a un punto central de
reciclaje de equipos domésticos eléctricos y electronicos. Este simbolo del
equipo, el manual de instrucciones y el embalaje captan su atencion
acerca de la importancia de este asunto. Los materiales utilizados en este
equipo son reciclables. Al reciclar equipos domésticos usados, contribuye
enormemente a la proteccion del medio ambiente. Pida informacién sobre
los puntos de recogida a sus entidades locales.

La directiva europea sobre las pilas (2006/66/CE) establece que no esta
permitido tirar las pilas junto con los residuos domésticos. Pueden
contener sustancias perjudiciales para el medio ambiente. Las pilas
vacias se pueden llevar a un punto de recogida local publico o a un centro
de reciclaje. Para evitar la sobrecarga como resultado de un cortocircuito,
las pilas de litio deben extraerse del producto y los polos deben
protegerse con una tapa de aislamiento o algun otro método que evite los
cortocircuitos.

Puede encontrar toda la informacion y recambios en www.tristar.eu!

PT Manual de Instrucoes

SEGURANGA

+ O fabricante ndo pode ser responsabilizado por
quaisquer danos se ignorar as instrugdes de
seguranga.

» O aparelho deve ser colocado numa superficie
plana e estavel.

» Baterias

* Nao exponha as baterias a temperaturas
elevadas ou luz solar directa. Nunca atire as
baterias para uma fogueira. Existe perigo de
explosao!

* Mantenha as baterias afastadas das criangas.
Nao s&o brinquedos!

* Nao abra as baterias a forca.

* Evite o contacto com objectos metalicos (Anéis,
pretos, parafusos etc.); existe o perigo de curto-
circuito!

* Em resultado de um curto-circuito, as baterias
podem aquecer consideravelmente ou mesmo
incendiar. Isto podera resultar em queimaduras.

 Para sua seguranga, os polos das baterias
deveréao ser cobertos com fitas adesivas
durante o transporte.

» Se as baterias apresentarem fugas, ndo limpe
os olhos com as maos. Em caso de contacto
com o liquido, devera lavar muito bem as maos
e passar agua abundante nos olhos. Se os
sintomas persistirem, consulte um médico.

* Nao ingerir bateria, risco de queimadura
quimica

* Este produto contém uma bateria tipo moeda /
botao. Se a pilha tipo moeda / botao for
engolida, pode causar queimaduras graves em
apenas 2 horas e pode levar a morte.

* Mantenha as baterias novas e usadas longe
das criangas.

» Se 0 compartimento da bateria ndao fechar com
seguranga, pare de usar o produto e mantenha-
o longe do alcance de criangas.

» Se vocé acha que as pilhas podem ter sido
engolidas ou colocadas dentro de qualquer
parte do corpo, procure atendimento médico
imediato.




ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

» Retire 0 aparelho e os acessorios da caixa. Retire os autocolantes, a
pelicula ou plastico de protecdo do aparelho.

» Pese/utilize sempre o prato da balanga numa superficie lisa e sdlida.
Quando medir, mantenha-se imével.

» Aconselha-se que faca medi¢cdes a mesma hora e no mesmo local.

 Retire sempre os sapatos e meias. Aconselha-se que retire a maior
quantidade de roupa possivel, que lave os pés e que 0s seque bem
antes de utilizar. Nunca utilize o aparelho com os pés humidos.

» Suba para a plataforma de pesagem com cuidado e, quando estiver a
medir, mantenha-se imovel.

» Com o pequeno puxador ao lado do suporte da bateria seleccione a
unidade de medigado, KG, LB ou ST.

UTILIZACAO

» Coloque-se em cima da balanga. A balanca ira ligar-se
automaticamente.

» Coloque-se sempre no centro da plataforma.

 Dentro de segundos, define-se e exibe-se electronicamente o peso
individual.

» Quando sair da balanga apds a pesagem, ela desliga-se
automaticamente apds alguns segundos.

Caodigos do ecra

Err:

 sobrecarga da balanca. Desca da balanga para evitar danos.
Lo:

» Substitua a bateria. Tipo da bateria: Litio CR2032.

LIMPEZA E MANUTENCAO

» Nao mergulhe o aparelho em agua ou noutro liquido.

* Limpe o aparelho com um pano humido. Nunca utilize produtos de
limpeza asperos ou abrasivos, esfregdes ou palha de ago, ja que
danificam o aparelho.

FUNCIONAMENTO

== Fste equipamento ndo deve ser colocado no lixo doméstico no final
da sua vida util, mas antes entregue num centro de reciclagem de
equipamento doméstico elétrico e eletronico. Este simbolo no
equipamento, o manual de instru¢cdes e a embalagem chamam a atengéo
para esta questado importante. Os materiais usados neste equipamento
podem ser reciclados. Ao reciclar eletrodomésticos usados estara a
contribuir de forma significativa para proteger o nosso ambiente. Informe-
se sobre os pontos de recolha junto das entidades locais.

A diretiva europeia sobre pilhas (2006/66/CE) declara que nao é
permitido eliminar as pilhas junto com o lixo doméstico. Podem conter
substancias prejudiciais para o ambiente. As pilhas descarregadas
podem ser entregues num centro de recolha publico local ou num centro
de reciclagem local. Para evitar o sobreaquecimento como resultado de
um curto-circuito, as pilhas de litio devem ser removidas do produto e os
polos devem ser protegidos com fita isolante ou qualquer outro meio de
protegéo contra curto-circuito.

Pode encontrar toda a informagéo disponivel e pecas de substituicdo em
www.tristar.eu!

IT Istruzioni per l'uso

SICUREZZA

* |l produttore non é responsabile di eventuali
danni e lesioni conseguenti la mancata
osservanza delle istruzioni di sicurezza.

* Collocare I'apparecchio su una superficie
stabile e piana.

 Batterie

* Non esporre la batteria a temperature elevate o
alla luce solare diretta. Non gettare mai le
batterie nel fuoco. Pericolo di esplosione!

» Conservare le batterie fuori dalla portata dei
bambini. Non sono giocattoli.

* Non aprire le batterie.

« Evitare il contatto con oggetti metallici, come
anelli, chiodi, viti, in quanto possono causare
cortocircuiti.

+ Come conseguenza di un cortocircuito, le
batterie possono riscaldarsi notevolmente e
addirittura incendiarsi. Pericolo di ustioni.

* Per sicurezza, durante il trasporto, i poli della
batteria devono essere coperti con del nastro
adesivo.

» Se una batteria perde, non toccarsi gli occhi
con le mani. In caso di contatto con il liquido,
lavare le mani accuratamente e sciacquare gli
occhi con acqua pulita. Se i sintomi persistono
consultare un medico.

* Non ingerire le batterie, rischio di ustioni da
prodotti chimici

* Questo prodotto contiene una batteria a
bottone. Se la batteria a bottone viene ingerita,
pud causare gravi ustioni in sole 2 ore e con
effetti anche letali.

» Conservare le batterie nuove e usate fuori dalla
portata dei bambini.

» Se il vano batterie non si chiude correttamente,
interrompere 'uso del prodotto e riporlo fuori
dalla portata dei bambini.

» Se si sospetta che le batterie siano state
ingerite o inserite in un orifizio del corpo,
rivolgersi immediatamente a un medico.

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

« Estrarre apparecchio e accessori dall'imballaggio. Rimuovere adesivi,
pellicola protettiva o plastica dall'apparecchio.

*» Pesarsi/usare sempre la bilancia su una superficie dura e piana.
Durante la pesatura, si prega di rimanere fermi.

« E consigliabile pesarsi alla stessa ora del giorno e nello stesso luogo.

» Togliere sempre scarpe e calzini, & consigliabile togliere piu abiti
possibili, pulire i propri piedi prima dell'uso e asciugarli bene. Non usare
mai il dispositivo con i piedi bagnati.

« Salire sulla piattaforma di pesatura gentilmente e durante la
misurazione, si prega di rimanere fermi.

* Selezionare con la piccola manopola di fianco al supporto per la batteria
I'unita di misura del peso KG, LB o ST.

uso
« Salire in piedi sulla bilancia. La bilancia si accende automaticamente.

« Stare sempre in piedi al centro della piattaforma.

» Entro qualche secondo, il peso personale viene stabilito
elettronicamente e visualizzato.

» Una volta scesi dalla bilancia dopo la pesatura, essa si spegnera
automaticamente da sola dopo pochi secondi.

Codici display

Err:

« Sovraccarico bilancia. Si prega di scendere per evitare danni.
Lo:

« Sostituire la batteria. Tipo di batteria: CR2032 al litio.

PULIZIA E MANUTENZIONE

» Non immergere I'apparecchio in acqua o altri liquidi.

* Pulire I'apparecchio con un panno umido. Non utilizzare detergenti
aggressivi e abrasivi, spugnette abrasive o pagliette d'acciaio, per non
danneggiare I'apparecchio.

AMBIENTE

=mm Questo apparecchio non deve essere smaltito con i rifiuti domestici
al termine del suo ciclo di vita, ma deve essere conferito presso i punti di
raccolta per il riciclo di apparecchi elettrici ed elettronici per uso
domestico. Questo simbolo sull'apparecchio, sul manuale di istruzioni e
sull'imballaggio pone I'attenzione su questa importante questione
ambientale. | materiali utilizzati in questo apparecchio possono essere
riciclati. Il riciclo degli elettrodomestici usati € un importante contributo alla
protezione del nostro ambiente. Contattare le autorita locali per
informazioni riguardanti il punto di raccolta locale.

La direttiva europea per le batterie (2006/66/CE) stabilisce che non &
consentito gettare le batterie nei rifiuti domestici. Possono contenere
sostanze dannose per I'ambiente. Le batterie scariche possono essere
conferite negli appositi punti di raccolta o presso la piattaforma ecologica
locale. Per evitare il surriscaldamento dovuto ad un cortocircuito, le
batterie al litio devono essere rimosse dal prodotto e i poli devono essere
protetti con nastro isolante o altri mezzi per prevenire cortocircuiti.

Tutte le informazioni e le parti di ricambio sono disponibili sul sito
www.tristar.eu!

SV Instruktionshandbok

SAKERHET

* Om dessa sakerhetsanvisningar ignoreras kan

inget ansvar utkravas av tillverkaren for

eventuella skador som uppkommer.

Apparaten maste placeras pa en stabil, jamn

yta.

Batterier

Utsatt inte apparaten for hdga temperaturer

eller direkt solljus. Slang aldrig batterier i en

eld. Fara for explosion!

Hall batterier utom rackhall fér barn. De ar inga

leksaker!

Oppna inte batterierna med kraft.

Undvik kontakt med metallféremal (ringar,

spikar, skruvar, etc.). Batterierna kan kortslutas!

» Om batterierna kortsluts kan de bli upphettade

och i varsta fall borja brinna, viket kan orsaka

brannskador.

For din sakerhets skull bor batteripolerna

tackas med sjalvhaftande tejp under transport.

Om ett batteri lacker, gnugga inte dina dgon

med dina hander. Om du kommer i kontakt med

vatskorna, handerna tvattas noga och 6gonen
skoljas med ren vatten, om symptom kvarstar
kontakta lakare.

Stoppa inte in batteriet i munnen, fara for

kemiska brannskador

» Denna produkt innehaller ett knappcellsbatteri.

Om knappcellsbatteriet svaljs kan det orsaka

allvarliga invartes brannskador pa endast 2

timmar och leda till dodsfall.

Hall nya och gamla batteriet borta fran barn.

Om batterifacket inte kan stangas ordentligt,

sluta anvanda produkten och hall den borta fran

barn.

» Uppsok omedelbart Iakare om du tror att
batterier kan ha svalts eller placerats inuti
nagon kroppsdel.

FORE FORSTA ANVANDNING

* Ta ut apparaten och tillbehdren ur ladan. Avlagsna klistermérken,
skyddsfolie och plast fran apparaten.

» Anvand alltid vagen pa en hard och plan yta. Da du laser av vikten/star
pa vagen sa ska du sta still.

* Vi rekommenderar att du vager dig pa samma tid pa dagen och pa
samma plats.

« Ta alltid av dina skor och sockar. Vi rekommenderar ocksa att du tar av
dig 6vriga klader och rengor dina fotter innan anvandning. Torka av
fotterna. Anvand inte vagen med vata fotter.

. St?”st?lllg pa vagplattformen forsiktigt och da du avlaser din vikt sa ska du

« Valj med den lilla knappen vid sedan av batteriluckan om vikten ska
visas i KG, LB eller ST.

ANVANDNING

« Stall dig pa vagen. Vagen satts pa automatiskt.

+ Sta alltid pa mitten av glasbrickan.

* Inom nagra sekunder kommer din vikt att matas elektroniskt och visas.

» Da du gar av vagen da du ar klar kommer den automatiskt att slas av
efter nagra sekunder.

Displaykoder

Err:
« Overbelastning av vagen. Kliv av fér att undvika skador.

Lo:
* Byt ut batteriet. Satt i ett nytt CR2032 lithiumbatteri.

RENGORING OCH UNDERHALL

» Doppa inte apparaten i vatten eller annan vatska.

» Rengdr apparaten med en fuktig trasa. Anvand aldrig starka eller
slipande rengdringsmedel, kdkssvampar (av Scotch-Brite-typ) eller
stalull. Sadana artiklar skadar apparaten.

MILJO

hi¢

mmm Apparaten far inte kasseras i hushallssoporna nar den har natt slutet
av sin livslangd, utan ska lamnas in till en atervinningscentral for
elektriska och elektroniska hushallsapparater. Denna viktiga information
indikeras av aktuell symbol pa apparaten, i anvandarhandboken och pa
forpackningen. De material som anvands i den har apparaten kan
atervinnas. Genom atervinning av begagnade hushallsapparater hjalper
du till att skydda miljon. Kontakta kommunen om du vill ha information om
atervinningsplatser.

EU-direktivet for batteriet (2006/66/EG) anger att det inte ar tillatet att
slanga batterier i hushallsavfallet. De kan innehalla @mnen som ar
skadliga for miljon. Tomma batterier kan ldmnas vid relevant lokal offentlig
avfallsuppsamling eller ett lokalt atervinningscentrum. For att undvika
Overhettning pa grund av kortslutning maste litium-batterier tas ut ur
produkten och polerna maste skyddas mot kortslutning med isoleringstejp
eller liknande.

Du hittar all tillganglig information och reservdelar pa www.tristar.eu!

PL Instrukcje uzytkowania

BEZPIECZENSTWO

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia w przypadku nieprzestrzegania
instrukcji bezpieczenstwa.

* Urzadzenie nalezy umiesci¢ na stabilnej i
wypoziomowanej powierzchni.

» Baterie

— Nie wystawiaj baterii na dziatanie wysokich temperatur ani
bezposredniego Swiatta stonecznego. Nigdy nie wrzucaj baterii
do ognia. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu!

— Trzymaj baterie z dala od dzieci. To nie zabawki!

— Nie otwieraj baterii na site.

— Unikaj kontaktu z przedmiotami z metalu (pierscionki,
gwozdzie, Sruby, itd.), jako ze istnieje mozliwos¢ zwarcia!

— W wyniku zwarcia baterie moga sie znacznie rozgrza¢, a nawet
zapali¢. Wskutek tego mozna sie poparzy¢.

— Dla wiasnego bezpieczenstwa, podczas transportu bieguny
baterii powinny by¢ zakryte taSmg samoprzylepna.

— W razie przedostania si¢ ptynu z baterii do oczu nie wolno ich
trze¢. W razie kontaktu z tg cieczg nalezy doktadnie umy¢ rece,
a oczy przemy¢ czystg wodg. Jesli objawy nie ustgpia,
skontaktuj sie z lekarzem.

Nie potykac baterii, grozi poparzeniem chemicznym

Ten produkt zawiera baterie pastylkowg / guzikowa. Jesli bateria

pastylkowa / guzikowa zostanie potknieta, moze spowodowac¢ powazne

poparzenia wewnetrzne w zaledwie 2 godziny i moze doprowadzi¢ do

Smierci.

* Nowe i zuzyte baterie nalezy trzymac z dala od
dzieci.

« Jesli komora baterii sie nie zamyka, nalezy
zaprzestac korzystania z produktu i trzymac go
z dala od dzieci.

« Jesli istnieje przypuszczenie, ze baterie zostaty
potkniete lub umieszczone w innej czesci ciata,
nalezy natychmiast skontaktowac sie z
lekarzem.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

» Urzadzenie i akcesoria nalezy wyja¢ z pudetka. Usun z urzadzenia
naklejki, folie ochronng lub elementy plastikowe.

* Wazy¢ sie albo korzysta¢ z wagi nalezy zawsze, gdy stoi ona na twarde;j
ptaskiej powierzchni. Podczas wazenia nalezy sta¢ nieruchomo.

 Zaleca sie przeprowadzanie wazenia o tej samej porze dnia i w tym
samym miejscu.

» Nalezy zawsze zdjg¢ buty i skarpety; zaleca sie zdjecie jak najwiekszej
ilosci ubrania oraz wytarcie i doktadne wysuszenie stép przed wejsciem
na wage. Nie wolno wchodzi¢ na wage z mokrymi stopami.

» Na wage nalezy wej$¢ ostroznie a podczas wazenia sta¢ nieruchomo.

* Wewnatrz gniazda na baterie wybra¢ jednostke wagi: KG, funty (Ib) lub
kamienie (st) (ang.)

UZYTKOWANIE

 Stan na wadze. Waga wigczy sige automatycznie.

» Stawac¢ nalezy zawsze na srodku platformy.

» Waga okreslona zostaje w sposéb elektroniczny i wyswietlona w ciggu
kilku sekund.

» Po zakonczeniu wazenia i zejsciu z wagi urzgdzenie automatycznie
wytgczy sie po kliku sekundach.

Kody na wyswietlaczu

Err:

» Przecigzenie wagi. Zejdz z wagi, aby zapobiec jej uszkodzeniu.
Lo:

» Wymieni¢ baterie. Typ baterii: litowe CR2032.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

» Nie nalezy zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani zadnym innym ptynie.

» Urzgdzenie czys¢ wilgotng szmatka. Nigdy nie uzywaj ostrych ani
szorstkich srodkéw czyszczgcych, zmywakéw do szorowania lub
druciakéw, aby nie uszkodzic¢ urzgdzenia.

SRODOWISKO

mmm Po zakonczeniu eksploatacji urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ go
wraz z odpadami domowymi. Urzgdzenie to powinno zosta¢ zutylizowane
w centralnym punkcie recyklingu domowych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Ten symbol znajdujacy sie na urzadzeniu, w instrukcjach
uzytkowania i na opakowaniu oznacza wazne kwestie, na ktore nalezy
zwréci¢ uwage. Materiaty, z ktérych wytworzono to urzgdzenie, nadajg sie
do przetworzenia. Recykling zuzytych urzgdzen gospodarstwa domowego
jest znaczacym wktadem uzytkownika w ochrone srodowiska. Nalezy
skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, aby uzyskaé informacje
dotyczace punktéw zbidrki odpaddw.

Zgodnie z europejska dyrektywa dotyczgca baterii (2006/66/WE) nie
wolno wyrzucac baterii wraz z odpadami komunalnymi. Baterie mogg
zawierac substancje szkodliwe dla srodowiska. Roztadowane baterie
nalezy oddac w lokalnym publicznym punkcie zbiérki lub w lokalnym
centrum recyklingu. Aby unikng¢ przegrzewania w wyniku zwarcia, baterie
litowe nalezy wyja¢ z produktu i ostonic¢ ich bieguny tasmga izolacyjng lub
w inny sposob. To pozwoli unikngé zwarcia.

Wszelkie informacje i cze$ci zamienne mozna znalez¢ na stronie
www.tristar.eu!

CS Navod k pouziti

BEZPECNOST

* Pfi ignorovani bezpe&nostnich pokynu nemuze
byt vyrobce odpovédny za pfipadna poskozeni.

» Spotfebi¢ musi byt umistén na stabilnim a
rovném povrchu.

+ Baterie

— Baterii nevystavujte pfilis vysokym teplotdam ani pfimému
slune€nimu zareni. Baterie nikdy nevhazujte do ohné. Hrozi
riziko vybuchu!

— Baterie uchovavejte mimo dosah déti. Neni to hracka!

— Neotevirejte kryt baterii silou.

— Vyhnéte se kontaktu s kovovymi pfedméty (prsteny, hiebiky,
Sroubovaky, atd.) Je zde riziko zkratu!

— Vysledkem zkratu baterii maze byt jejich zahfati nebo dokonce
vzniceni, coZz mlze vyustit v popaleni.

— Kvli Vasi bezpecnosti by poly baterii mély byt pfi transportu
pfikryty adhezivnimi prouzky.

— Pokud baterie vytekly, nedotykejte se prsty oci. Pokud jste pfisli
do kontaktu s tekutinou, ruce by mély byt fadné umyty a oci
promyté Cistou vodou. Pokud symptomy pFetrvavaji, prosim,
konzultujte to se svym Iékafem.

* Nepouzivejte baterii, nebezpeci chemického
popaleni

 Tento produkt obsahuje knoflikovou knoflikovou
baterii. Pokud je knoflikova knoflikova baterie
spolknuta, midze za 2 hodiny zpUsobit vazné
popaleniny a mize zpusobit smrt.

* Nové a pouzité baterie uchovavejte mimo
dosah déti.

* Pokud se pfihradka na baterie bezpecné
nezavie, prestante produkt pouzivat a drzte jej
mimo dosah déti.

» Pokud si myslite, ze baterie mohly byt
spolknuty nebo umistény uvnitf kterékoli ¢asti
téla, okamzité vyhledejte Iékarfskou pomoc.

PRED PRVNiIM POUZITIM

» Spotfebic¢ a pfisluSenstvi vyjméte z krabice. Ze spotfebice odstrarite
nalepky, ochrannou folii nebo plast.

» Vahu vzdy pouzivejte na pevném a rovném povrchu. Udrzujte vahu pfi
vazeni v klidu.

+ Doporucujeme provadét méfeni ve stejnou denni dobu a na stejném

. \nlqilfjt;/ea sundejte boty i ponozky, pfed pouzitim doporu€ujeme odlozit co
nejvice obleceni, oCistit a vysusit si nohy. Nikdy nepouzivejte pfistroj s
vlhkyma nohama.

» Opatrné se postavte na vahu a pfi vazeni se nehybejte.

» Vyberte jednotky méfeni prostfednictvim malého pfepinace na strané
drzaku baterie na kg, Ib nebo st.

POUZITI

 Postavte se na vahu. Vaha se automaticky zapne.

 Vzdy stljte uprostred.

» Béhem nékolika sekund se elektronicky stanovi a zobrazi vaha osoby.

» Jakmile z vahy vystoupite po zvazeni, vaha se po nékolika sekundach
automaticky vypne.

Koédy na displeji

Err:

 Vaha pretizena. Odeberte polozku, aby se zafizeni neposkodilo.
Lo:

» Vymérnite baterii. Typ lithiové baterie je CR2032.

CISTENI A UDRZBA

« Pristroj neponofujte do vody ¢i jiné tekutiny.

» Spotrebic¢ vycistéte vihkym hadfikem. Nikdy nepouzivejte agresivni nebo
abrazivni Cistici prostfedky, Skrabku ani draténku, které by mohly
spotrebic¢ poskodit.

PROSTREDI

=mm Tento spotfebi¢ by nemél byt po ukonéeni Zivotnosti vyhazovan do
domovniho odpadu, ale musi byt odvezen na centralni sbérné misto

k recyklaci elektroniky a domacich elektrickych spotiebic¢i. Symbol na
spotrebici, navod k obsluze a obal vas na tento dllezity problém
upozorniuje. Materialy pouzité v tomto spotrebici jsou recyklovatelné.
Recyklaci pouzitych domacich spotfebicu vyznamné prispéjete k ochrané
zivotniho prostfedi. Informace o sbérném misté vam sdéli mistni obecni
Ufad.

Evropska smérnice pro baterie (2006/66/ES) zakazuje vyhazovat baterie
spolu s domacim odpadem. Mohou obsahovat latky Skodlivé pro Zivotni
prostredi. Vybité baterie mizete odevzdat na mistni sbérné misto nebo v
recyklacnim stredisku. Aby nedoslo k prehrati v dusledku zkratu, lithiové
baterie se musi ze zafizeni vyjmout a jejich pdly se musi izolovat pomoci
izolaéni pasky nebo jinak chranit pfed zkratem.

V8echny dostupné informace a nahradni dily naleznete na adrese
www.tristar.eu!

v » V4 V4 v
SK Pouzivatelska prirucka
BEZPECNOST
* V pripade ignorovania tychto bezpecnostnych
pokynov sa vyrobca vzdava akejkolvek
zodpovednosti za vzniknutu Skodu.
 Spotrebic€ je treba umiestnit na stabilnu, rovnu
plochu.
» Batérie
— Batérie nevystavujte vysokym teplotam ani priamemu
slneénému Ziareniu. Batérie nikdy nevyhadzujte do ohna.
Existuje riziko vybuchu!
— Batérie uchovavajte mimo dosah deti. Batérie nie su hracka!
— Neotvarajte batérie nasilim.
— Vyhybaijte sa kontaktu s kovovymi predmetmi (Kruhy, prstene,
klince, skrutky atd.), je tu nebezpecenstvo skratu!
— Ako vysledok skratu, batérie sa mézu znacne zohrievat a
prehrievat alebo dokonca zachytit oher a plamene, to mbze
vyustit do popalenin.

— Pre vaSu bezpecnost poly batérii by mali byt pokryté adhéznym
prilrnavym povrchom pasov pocas prepravy.

— Ak batérie za¢nu pretekat a vytekat, nepretierajte si o€i rukami.
Ak ste v kontakte s tekutinou, ruky by sa mali poriadne
vyumyvat a o€i riadne vyplachnut €istou vodou, ak pretrvavaju
symptomy, vyhladajte lekéra.

* Nepouzivajte batériu, hrozi nebezpecenstvo
chemického popalenia

 Tento produkt obsahuje gombikovu /
gombikovu batériu. Ak je gombikova /
gombikova batéria prehltnuta, méze spbsobit
vazne popaleniny uz za 2 hodiny a méze viest
k umrtiu.

* Nové a pouzité batérie uchovavajte mimo
dosahu deti.

» Ak sa priehradka na batérie bezpecne
nezatvori, prestante produkt pouzivat a drzte
ho mimo dosahu deti.

» Ak si myslite, ze batérie mohli byt prehltnuté
alebo vlozené do ktorejkolvek Casti tela,
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

PRED PRVYM POUZITIM

» Spotrebic a prisluSenstvo vyberte z obalu. Zo spotrebi¢a odstrarite
nalepky, ochrannu féliu alebo plastové vrecko.

» Vzdy vazte/pouzivajte vahy na tvrdom a rovnom plochom povrchu. Ked
sa meriate a vazite, prosime zostante stat pokojne a nehybte sa.

» Odporuca sa, aby ste vykonavali merania v ten isty defi a na tom istom
mieste.

» Vzdy si vyzujte topanky a ponozky, odporuca sa, aby ste sa zbavili ¢o
najviac osatenia, odevov, vydistite dosucha vase nohy pred pouzitim a
dobre ich vysuste. Nikdy nepouzivajte zariadenie s mokrymi nohami.

» Mierne a pomaly si stupnite na platformu vazenia a ked sa vazite,
prosime stojte pokojne a nehybte sa.

» Vyberte s malym oto€nym regulatorom vedla drzadla batérie meraciu
jednotku vahy KG, LB alebo ST.

POUZIVANIE

» Postavte sa na vahu. Vaha sa automaticky zapne.

» Vzdy sa postavte do stredu platformy.

Do niekolkych sekund sa osobna vaha elektronicky nastavi a zobrazi
vahu.

» Ked ste vystupili a zostupili z vahy po odvazeni, sama sa vypne
automaticky po niekolkych sekundach.

Kody na displeji

Err:

* Pretazenie vahy. Zostupte dolu z vahy, aby ste sa vyhli jej poSkodeniu.
Lo:

» Vymente batériu. Typ batérie je litiova CR2032.

CISTENIE A UDRZBA

» Neponarajte zariadenie do vody alebo akejkolvek inej tekutiny.

« Zariadenie ocistite vihkou handri¢kou. Nikdy nepouzivajte ostré a drsné
Cistiace prostriedky, Spongiu ani drétenku, pretoze by mohlo dojst k
poskodeniu zariadenia.

PROSTREDIE

=mm Toto zariadenie by sa nemalo davat do domového odpadu po
skonceni zivotnosti, musi sa odovzdat v recyklatnom centre, kde sa
recykluju elektrické a elektronické domace zariadenia. Tento symbol na
spotrebici, v navode na obsluhu a na obale upozorfiuje na tuto délezitu
skuto€nost. Materialy pouzité v tomto spotrebici je mozné recyklovat.
Recyklaciou pouzitych domacich spotrebiGov vyraznou mierou prispievate
k ochrane Zivotného prostredia. Informacie o zbernych miestach vam
poskytnd miestne urady.

Eurépska smernica pre batérie (2006/66/EC) hovori, Ze ie je povolené
zahadzovat batérie spolu s domovym odpadom. Mézu obsahovat latky,
ktoré su Skodlivé pre Zivotné prostredie. Vybité batérie mézete odovzdat
na miestnych, verejnych zbernych miestach alebo v miestnom
recyklacnom stredisku. Ak sa chcete vyhnut prehriatiu v désledku skratu,
litiové batérie sa musia z produktu vybrat a pély sa musia chranit pred
skratom pomocou izolanej pasky alebo nejakym inym spésobom.

VSetky dostupné informacie a nahradné diely mézete najst na
www.tristar.eu!
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MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTU
° |_|pOI/l3BOLI,I/ITeJ'Ib He HeCeT OTBeTCTBEHHOCTU 3a
yuwiepb B crniyyae HecobntoaeHns npasus
TEXHUKN 6e30nacHOCTW.
* YCTaHOBUTE YCTPOMUCTBO Ha YCTONYNBOM
pOBHOI71 NMOBEPXHOCTU.
* AKKyMynaTopbl
— He nopgepraiitTe akkyMynsTop BO3AENCTBUIO BbICOKMX
TemnepaTyp Unm NpsiMblX COMHEYHbIX Nyyei. 3anpeLlaeTcs
B6pocaTb akkyMynsaTopbl B oroHb. OHU MoryT B3opBaTbcsi!
— He paBaiite getam urpatb ¢ akkymynsitopamu. AKKyMynsiTopbl
— He urpyuka!l
— He nbiTantecb BCKPbITb aKKyMynsiTOPbl CUMON.
— WN3beraviTe KoHTaKTa ¢ METANIMYECKUMU NPEAMETaMU
(kombLamu, rBo3gsiMU, BUHTAMU U T.4.), TaK Kak 3TO MOXET
NPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMblkaHuto!
— KopoTkoe 3ambikaHve MOXeT NPUBECTU K CUITbHOMY
HarpeBaHuWIo UNW Jaxe BO3ropaHuio akkyMynsiTopoB, YTO
MOXET CTaTb NMPUYMHON MOSyYEHNS OXOrOB.
— B uensx obecneveHnss 6e30nacHOCTM 3aKnenBanTe KOHTaKTbI
aKKyMyrsiTOPOB FUMKOWN NEeHTON BO BpeMs TPaHCMNOPTUPOBKH.
— [Npun 0BHapyXeHUN yTeYKN akKyMynsTopa He TpUTe pykamu
rnasa. Npu KOHTaKTe C XMOKOCTbIO TLaTeNbHO NPOMONTE PyKu
1 rnasa yncton sodon. Mpu nossBNeHMN CMMNTOMOB
obpaTuTech K Bpauy.
* He I'IpOFJ'IaTbIBaIZTe aKKYMYJITATOpP, ONaCHOCTb
XUMMNYECKOro oxora

* OTOT NPOAYKT coaepXnT baTapenky Tmna
Tabnetka / TabneTtka. Ecnu npornotnts
BGaTtaperky Tuna «tTabneTka» unu «tabnertka,
39TO MOXET BbI3BaTb CEpPbe3HbIE OXOrM BCEro 3a
2 Yaca 1 NpUBECTU K CMEPTM.

» XpaHuTe HOBbIE M UCMNOSIb30BaHHbIE BaTapeun B

HeOCTYyNHOM 4S5 AeTen MecTe.

Ecnu 6aTapenHbin OTCEK HE 3aKpbiBaeTCH

HaOeXHO, NpekpaTuTe Ucnonb3oBaHne

nNpoayKTa 1 XxpaHuTe ero B He4OCTYNHOM AJ1s

JeTen mecTe.

» Ecnun Bbl cuntaeTe, 4to 6aTapenkm mornm ObiTb
NPOrfIoYeHbl UM MOMELLEHbI B KaKyt-nmbo
YyacTb Tena, HemeaneHHo obpaTnTech 3a
MEANLMNHCKOM MOMOLLbHO.

MEPEA HAYA/IOM UCMOJ1Ib3OBAHUA

* 3BnekuTe yCTPOMCTBO U MPUHALNEXHOCTU U3 YNAKOBKU. YaanuTte
HaKnewnku, 3aLUMTHYH NIEHKY UMW MNacTUK C yCTPONCTBA.
YcTaHaBnvBanTe BeCbl TOMbKO Ha TBEPAOW U POBHOW NOBEPXHOCTW. Mpun
B3BELUVBAHMUN MOCTapalTeCh He LUEBENUTLCS.

» XenartenbHo NPOBOANTbL U3MEPEHUSI B OAHO BPEMSI CyTOK U B OAHOM
mecTe.

Obsa3aTenbHO cHUMaKTe 06yBb 1 HOCKW. Takke nepea UCNonb30BaHNEM
peKoMeHAYeTCS CHATb Kak MOXHO GornblLue ofeXabl, a Takke npoTepeTb
1 NPOCYLUNTbL CTYMHW. 3anpellaeTcs BCTaBaTb HA YCTPOWCTBO MOKPbIMU
Horamu.

OCTOpOXHO BCTaHbTE Ha NnaTcopmMy BECOB, He ABUraiTecb BO BpEMS
B3BELLUMBAHUS.

C nomoLLbio HEOONbLLIOro perynsaTtopa psaom ¢ gepxatenem
aKKyMynsTopa ycTaHOBUTE eanHuLy n3mepenns Beca (KG
(kunorpammbl), LB (pyHTbI) nnn ST (CTOyHbI)).

SKCMNAYATAUMUA

* BcTaHbTe Ha Becbl. Bechbl BKMoYaTcs aBTOMaTUYECKN.

* He cmellariTech ¢ LeHTpa niowaaku.

» Yepes HecKkonbko CekyHA Ball Bec OyaeT n3MepeH v nokasaH Ha
aucnnee.

* Mocne B3BelwMBaHUs conanTe ¢ BecoB. OHM aBTOMaTUYECKMN
BbIKIIOYATCSt YePE3 HECKOIBbKO CEKYHA,.

Koabl ancnnes

Err (Owwubka):

* BeCbl neperpyxeHbl. Congute, 4Tobbl 36exaTb NOBPEXOAEHNN.

Lo (Hw3kui 3apsg):

* 3amMeHnTe akkymynsaTop. B ycTponcTee ncnonb3yercs NUTUEBLIN
akkymynaTtop Tuna CR2032.

OUYUNCTKA U TEXHUYECKOE OBC/NTY>)KMUBAHUE

* He norpyxxainTte yCTPOMUCTBO B BOZY U APYTYH KUOKOCTb.

» Ouymwiatb YCTPOUCTBO CrieayeT C MOMOLLbI Bra)XHOW TKaHW.
Vcnonb3ynte TONbKO MArkMe YMCTAWmMe cpeacTaa. 3anpellaeTcs
ncrnonb3oBaTh abpasnBHblE cpeacTBa, CKpebkn nnum metannuyeckmie
MOYarku, KOTopble MOryT NOBPeAUTb YCTPONUCTBO.

3ALLIUTA OKPY>KAIOLLLEI CPEAbI

= [0 uCcTeYeHUn Cpoka Cnyx0bl He BblKMAbIBaWTE AAHHOE YCTPOWUCTBO
¢ 6bITOBBIMK OTXOAaMU. BmecTo aToro ero Heobxoaumo caaTe B
LeHTpasnbHbIA NYHKT nepepaboTkn aneKTPUYECKnX Unmn aneKTPOHHbIX
ObITOBbLIX MPUBOPOB. Ha 3TOT BaXHbIN MOMEHT yKa3biBaeT AaHHbIN
CVIMBOJ1, UCMOSb3yeMbIl HAa YCTPOMCTBE, B PYKOBOACTBE MO 3KCnyaTauum
1 Ha ynakoBke. Vicnonb3yemble B JaHHOM YCTPOMCTBE MaTepuansl
noanexart BTOpu4yHon nepepaboTtke. CnocobcTByss BTOPUYHON
nepepaboTke ObITOBbIX NPMOOPOB, Bbl BHOCUTE OFPOMHbIN BKNag B
3alUTY OKpyxatoLen cpeabl. MiHdopmaumio o Grnvkaiiiem nyHkTe cbopa
Takvx NPMBOPOB MOXHO y3HaTb B OpraHax MECTHOrO CamMoynpaBreHus.

baTtapeu 3anpeLleHo yTunusnpoeaTb BMECTE C NULLIEBbIMY OTXOAaMU B
cooTBeTCcTBUM ¢ EBponenckon anpektueon o 6atapesix (2006/66/EC).
OHuM MOryT cofepxaTb BeLLeCcTBa, BpeHble ANs OKpy>KatoLeln cpeapl.
PaspspkeHHble BaTapen MOXHO nepefaTb B MECTHbI MYHKT npuema munm
LleHTparnbHbIA MYHKT BTOPMYHOWN nepepaboTkm oTxooB. Bo n3bexaHve
neperpesa B pe3yrnbTaTe KOPOTKOro 3aMblkaHNsi HEO6XO0AMMO BbIHUMATb
nuTHeBble baTapeun 13 U3nenusa 1 3aknenBaTb KOHTaKTbl M30MALIMOHHON
TIEeHTON UNn ApYruM CpeACcTBOM MPOTUB KOPOTKOTO 3aMblKaHWS.

Bcst joctynHas nHdopmauusi u cBeAeHUst 0 3anyacTsax NpuBeAeHbl Ha
Beb-carite www.tristar.eu!
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Tristar, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/tristar-vaga-wg-2441-akcija-cena/
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